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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny I jak moze taki stuga mojego pana rozmawiaé
dostowny z takim panem jak ty? Bo ja juz nie mam sity, aby
sta¢, 1 nie ma we mnie tchu.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki I jak tu moze taki shuga mojego pana, jak ja,
literacki rozmawia¢ z takim panem, jak ty? Bo ja juz nie
mam sil, aby sta¢, i brakuje mi tchu.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | A jakze bgdzie mogt taki stuga mego pana
literacki Gdanska rozmawiaé¢ w ten sposob z moim panem? Gdyz od
tego czasu nie zostata we mnie sita i nie ma we
mnie tchu.
BG Przektad Biblia Gdanska A jakoz bedzie mogt taki stuga Pana mego
literacki rozmowi¢ si¢ z takim Panem moim? Gdyz od tegoz
czasu nie zostata we mnie sifa, ani tchnienie zostato
we mnie.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A jakoz bedzie mogt stuga Pana mego mowié
literacki z Panem moim? Bo nic we mnie sit nie zostato, ale
i dech moj ustawa.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Jakze, wigc moze stuga mojego pana mowic tu
literacki z panem moim, skoro nie mam teraz sity i brak mi
tchu?
BW Przektad Biblia Warszawska Jakze moze taki shuga mojego Pana jak ja
literacki rozmawiac z takim panem jak ty, gdy teraz nie mam
sity 1 nie ma we mnie tchu?
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jakze wigc moze taki stuga mojego Pana
literacki rozmawia¢ z kim$ takim, jak moj Pan, skoro jestem
catkiem bezsilny i nawet nie moge ztapa¢ oddechu?
PAU Przektad Biblia Paulistow Jakze ja, stuga mojego pana, mog¢ mowi¢ z moim
literacki panem, skoro brak mi sit i nie moge oddychac?
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jak moze stuga pana mojego rozmawiac z takim,
literacki jak pan méj. W tej chwili nie mam sity i brak mi
tchu.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit mepexsiag I stk 3mMo3ke TBIM pad, ['ocrou, TOBOPUTH 3 IUM
literacki YBT Padaina Typkonsika | moim [ocriogom? I 51, Bij Tenep He CTOATHME B MEHi
cuJja, 1 B MEH1 HE OCTaJIOCs ayXa.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska Jak taki stuga mojego pana miatby rozmawiac¢
dynamiczny z takim panem? Gdyz i teraz nie pozostaje we mnie
sifa i nie zostaje we mnie duch.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Jakze wiec shuga tego pana mojego miat rozmawiaé
dynamiczny z tym moim panem? I dotad w ogole nie ma we
mnie mocy ani nie pozostalo we mnie nic a nic
tchu”.
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